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dotyczaca stanowiska, jakie nalezy zajaé¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady
Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do przyjecia decyzji w sprawie
przedluzenia zawieszenia WTO pozwalajacego czlonkom bedacym krajami
rozwijajacym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe produktow pochodzacych
Z krajow najstabiej rozwinietych
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji okreslajacej stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii
na forum Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w odniesieniu do
planowanego przyjecia decyzji w sprawie przedluzenia zawieszenia WTO pozwalajacego
cztonkom bedacym krajami rozwijajagcym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe
produktéw pochodzacych z krajéw najstabiej rozwinietych

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Porozumienie z Marakeszu ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu

Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajagce Swiatowa Organizacje Handlu (zwane dalej
,porozumieniem WTO”) weszto w zycie w dniu 1 stycznia 1995 r.

Unia Europejska jest strong tego porozumienia.
2.2. Konferencja Ministerialna i Rada Generalna Swiatowej Organizacji Handlu

Zgodnie z art. 1V ust. 1 porozumienia WTO Konferencja Ministerialna jest upowazniona do
podejmowania  decyzji we  wszystkich sprawach zwigzanych  z wielostronnymi
porozumieniami handlowymi.

Zgodnie zart. IV ust. 2 porozumienia WTO w przerwach migdzy sesjami Konferencji
Ministerialnej jej funkcje pelni Rada Generalna.

Zgodnie z art. IX ust. 1 WTO zazwyczaj podejmuje decyzje w drodze konsensusu.
2.3. Planowany akt Rady Generalnej WTO

Zgodnie z art. IX ust. 3 porozumienia WTO w wyjatkowych okolicznos$ciach zobowigzanie
natozone na cztonka moze zosta¢ zawieszone.

Na wniosek Chile, Chin, Indii, Tajlandii i Turcji (,,wspotwnioskodawcy”) Rada Generalna
WTO ma przyja¢ decyzj¢ o przedluzeniu zawieszenia WTO pozwalajacego cztonkom
bedacym krajami rozwijajacym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe produktow
pochodzacych z krajow najstabiej rozwinigtych, zgodnie z art. IX ust. 3 i4 porozumienia
WTO (,,planowany akt”).

Obowiazujace zawieszenie dla krajow najstabiej rozwinigtych wygasto w dniu 30 czerwca
2019 r. Celem planowanego aktu jest zatem przedluzenie zawieszenia na okres od dnia 1 lipca
2019 r. do dnia 30 czerwca 2029 r.

Planowany akt bedzie wigzacy dla cztonkow WTO zgodnie z art. IX ust. 3 oraz art. Il ust. 2
porozumienia WTO, ktoéry stanowi: ,,Porozumienia i zwigzane z nimi instrumenty prawne
zawarte w zalacznikach 1, 2 13 (...) stanowig integralne cze$ci niniejszego porozumienia,
wigzace dla wszystkich Cztonkow”.

3. STANOWISKO, JAKIE MA ZOSTAC ZAJETE W IMIENIU UNII

Wspotwnioskodawcy wystapili z wnioskiem o0 przedtuzenie na okres od dnia 1 lipca 2019 r.
do dnia 30 czerwca 2029 r. istniejgcego zwolnienia WTO z zobowigzan na mocy art. T ust. 1
GATT z199%r., umozliwiajagcego czltonkom bedacym krajami rozwijajacym si¢
preferencyjne traktowanie taryfowe produktow krajow najstabiej rozwinigtych, wskazanych
jako takie przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych, bez konieczno$ci rozszerzania tych
samych stawek celnych na produkty podobne innych cztonkow.
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Wspotwnioskodawcey ztozyli wniosek zgodnie zart. IX ust. 3 14 porozumienia WTO.
Wspotwnioskodawcy uzasadniaja wniosek szczegélnie trudng sytuacja krajow najstabiej
rozwini¢tych 1 szczegdlnymi trudnosciami strukturalnymi, z ktéorymi borykaja si¢ one
W gospodarce $wiatowej, atakze znaczeniem poprawy ich skutecznego udziatu
W wielostronnym systemie handlowym poprzez przyznanie im znaczacego dostepu do rynku,
aby wspiera¢ dywersyfikacje ich produkcji i bazy eksportowej.

Bedzie to drugie przedtuzenie zwolnienia dotyczacego preferencyjnego traktowania
taryfowego produktéw z krajow najstabiej rozwinigtych, przyznanego poczatkowo na okres
od dnia 15 czerwca 1999 r. do dnia 30 czerwca 2009 r.! i przedtuzonego w dniu 27 maja
2009 r. do dnia 30 czerwca 2019 r.?

Przedluzenie tego zawieszenia nie wplynie negatywnie na ani gospodarke Unii, ani na
stosunki handlowe z beneficjentami tego zwolnienia. Unia zapewnia w pelni bezclowy
I bezkontyngentowy dostep do rynku dla krajow najstabiej rozwinigtych w ramach inicjatywy
,wszystko oprocz broni” iwspiera wysitki innych czlonkow WTO, wtym Kkrajow
rozwijajacych si¢, w celu zapewnienia krajom najstabiej rozwinigtym preferencji taryfowych.
Unia uwaza ponadto, Ze instrument prawny jest konieczny, aby umozliwi¢ krajom
rozwijajagcym si¢ zapewnienie takich preferencji, bioragc pod uwage, ze klauzula
dopuszczajaca WTO pozwala na to jedynie cztonkom bedacym krajami rozwinigtymi.
W zwigzku z tym stanowisko, jakie ma zaja¢ Unia na forum Rady Generalnej, powinno
polegac¢ na poparciu przedhuzenia zwolnienia.

4, PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

W art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewidziano
przyjmowanie decyzji ustalajacych ,stanowiska, ktore majg by¢ zajete w imieniu Unii
W ramach organu utworzonego przez umowg, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki
prawne, z wyjatkiem aktow uzupehliajagcych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne
umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore majg skutki prawne na mocy
przepisdOw prawa mig¢dzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktoére na mocy prawa migedzynarodowego nie sg wigzace, ale mogg ,,w sposob
decydujacy wywrzeé wplyw na tres¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii™®,

4.1.2. Zastosowanie w niniejszym przypadku

Rada Generalna WTO jest organem utworzonym przez umowe, a mianowicie porozumienie
WTO.

Akt, ktéry Rada Generalna ma przyja¢, jest aktem majacym skutki prawne. Planowany akt
bedzie wigzagcy na mocy prawa miedzynarodowego zgodnie z art. Il ust. 2 iart. IX ust. 3
porozumienia WTO.

Planowany akt nie uzupetnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych porozumienia.

! WT/L/304.

2 WT/L/759.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. wsprawie C-399/12 Niemcy
przeciwko Radzie, ECLI:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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W zwigzku z tym proceduralng podstawa prawng proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE zalezy przede
wszystkim od celu i tre$ci planowanego aktu, w ktorego kwestii ma by¢ zajete stanowisko
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe, a jeden
Z tych celow lub elementéow da si¢ okresli¢ jako glowny, za$ drugi ma jedynie charakter
pomocniczy, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawnag, tj. podstawe, ktorej wymaga gldéwny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2. Zastosowanie w niniejszym przypadku

Gltowny cel 1 tres¢ planowanego aktu odnosza si¢ do wspoélnej polityki handlowe;.
Materialng podstawg prawna proponowanej decyzji jest zatem art. 207 ust. 4 akapit pierwszy.
4.3. Podsumowanie

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.

5. PUBLIKACJA PLANOWANEGO AKTU

Poniewaz akt Rady Generalnej WTO bedzie wdrazal postanowienia porozumienia WTO
dotyczace zwolnief, po jego przyjeciu nalezy opublikowa¢ go w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.
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dotyczaca stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej na forum Rady
Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do przyjecia decyzji w sprawie
przedluzenia zawieszenia WTO pozwalajacego czlonkom bedacym krajami
rozwijajacym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe produktow pochodzacych
Z krajow najstabiej rozwinietych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207
ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Porozumienie z Marrakeszu ustanawiajace Swiatowa Organizacje Handlu (zwane
dalej ,,porozumieniem WTO”) weszto w zycie w dniu 1 stycznia 1995 r.

(2)  Zgodnie zart. Il ust.2 porozumienia WTO ,[p]orozumienia izwigzane z nimi
instrumenty prawne zawarte w zatacznikach 1, 2 i 3 (zwane dalej »Wielostronnymi
porozumieniami handlowymi«) stanowig integralne czg¢$ci niniejszego porozumienia,
wiazace dla wszystkich Cztonkow™.

(3)  Zgodnie zart. 1X ust. 3 w wyjatkowych okolicznosciach Konferencja Ministerialna
moze zawiesi¢ zobowigzanie natozone na cztonka przez porozumienie WTO lub przez
jakiekolwiek wielostronne porozumienie handlowe.

(4) W art. IX ust. 3 i4 porozumienia WTO okreslono procedury przyznawania zwolnien
dotyczacych wielostronnych porozumien handlowych zawartych w zatacznikach 1A
lub 1B lub 1C do porozumienia WTO i w zatacznikach do nich.

(5) Zgodnie zart. IV ust.1 porozumienia WTO Konferencja Ministerialna jest
upowazniona do podejmowania decyzji we wszystkich sprawach zwigzanych
z wielostronnymi porozumieniami handlowymi.

(6)  Zgodnie z art. 1V ust. 2 porozumienia WTO w przerwach mig¢dzy sesjami Konferencji
Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu (WT) jej funkcje pelni Rada Generalna
WTO. Zgodnie zart. IX ust.1 WTO zazwyczaj podejmuje decyzje w drodze
konsensusu.

(7) W dniu 15 czerwca 1999 cztonkowie WTO przyznali zwolnienie z zobowigzan na
mocy art. lust. 1 GATT z 1994 r. w zakresie niezb¢dnym, by do dnia 30 czerwca
2009 r. umozliwi¢ czlonkom bedacym krajami rozwijajacym si¢ preferencyjne
traktowanie taryfowe produktéw z krajow najstabiej rozwinietych, wskazanych jako
takie przez Organizacje Narodow Zjednoczonych, bez koniecznos$ci rozszerzania tych
samych stawek celnych na produkty podobne innych cztonkow. W dniu 27 maja
2009 r. cztonkowie WTO przedtuzyli zwolnienie na okres od dnia 1 lipca 2009 r. do
dnia 30 czerwca 2019 r.
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(8) Zgodnie z art. IX ust. 3 i 4 porozumienia WTO Chile, Chiny, Indie, Tajlandia i Turcja
(,,wspotwnioskodawcy”) ztozyly do Rady Generalnej wniosek o podjecie decyzji
w sprawie przedtuzenia na okres od dnia 1 lipca 2019 r. do dnia 30 czerwca 2029 r.
istniejgcego zwolnienia WTO w celu zezwolenia cztonkom bedagcym krajami
rozwijajacym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe produktéw pochodzacych
Z krajow najstabiej rozwinigtych.

9) Wspdtwnioskodawey uzasadniaja wniosek szczegdlnie trudng sytuacjg krajow
najstabiej rozwinigtych i szczegdlnymi trudno$ciami strukturalnymi, z ktorymi
borykaja si¢ one w gospodarce $wiatowej, a takze znaczeniem poprawy skutecznego
udziatu tych krajow w wielostronnym systemie handlowym poprzez przyznanie im
znaczacego dostepu do rynku, aby wspiera¢ dywersyfikacje ich produkcji i bazy
eksportowej.

(10)  Przedluzenie zawieszenia nie wptynie negatywnie ani na gospodarke Unii, ani na jej
stosunki handlowe z beneficjentami zwolnienia. Unia zapewnia ponadto bezctowy
I bezkontyngentowy dostep do rynku krajom najstabiej rozwinigtym w ramach
inicjatywy ,,wszystko oprocz broni” i wspiera innych cztonkéw WTO, ktorzy tez
zapewniaja preferencje handlowe dla krajow najstabiej rozwinigtych.

(11) Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zaja¢ Komisja Europejska w imieniu Unii na
forum Rady Generalnej WTO w celu poparcia wniosku wspotwnioskodawcoOw
0 przedtuzenie zwolnienia, zgodnie z art. 218 ust. 9 TFUE, poniewaz przedtuzenie
zwolnienia begdzie wigzace dla cztonkéw WTO,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zaja¢ Komisja Europejska w imieniu Unii na forum Rady Generalnej
Swiatowej Organizacji Handlu, polega na poparciu przedtuzenia na okres od dnia 1 lipca
2019 r. do dnia 30 czerwca 2029 r. zawieszenia WTO pozwalajacego cztonkom bgdacym
krajami rozwijajagcym si¢ na preferencyjne traktowanie taryfowe produktow pochodzacych
Z krajow najstabiej rozwinigtych.

Artykut 2
Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] I.

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy
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